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YM17

RADETS DIREKTIV
av den 12 december 1972

om hélsoproblem och problem som ror veterinirbesiktning vid
import frian tredje land av nétkreatur, fir och getter, svin och
farskt kott eller kottprodukter

(72/462/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om uppréttandet av Europeiska ekono-
miska gemenskapen, och sérskilt artikel 43 och 100 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande, och
med beaktande av foljande:

Gemenskapen har utfardat foreskrifter for de hilsokrav som skall gilla
for handel inom gemenskapen med nétkreatur och svin och farskt kott.

I enlighet med ovanndmnda foreskrifter dr det nddvéndigt att faststdlla
gemenskapsbestimmelser for import av dessa djur och detta kétt fran
tredje land.

Sédana bestimmelser forutsétter att en forteckning uppréttas som giller
for gemenskapen som helhet dver de tredje ldnder eller delar av tredje
lander fran vilka djur och farskt kott kan importeras, samt de anldgg-
ningar fran vilka farskt kott kan importeras.

Val av dessa ldnder och anldggningar maste baseras pa allminna krite-
rier sdsom boskapens hilsostatus, veterindrvdsendets organisation och
befogenheter samt géllande hélsobestimmelser. Det bor dessutom
faststdllas att anldggningarna maste uppfylla vissa sérskilda normer
som garanterar att det kott som kommer frdn dessa anlidggningar
uppfyller de hilsokrav som gemenskapen bedomer nddvindiga.

Dérutéver bor import av djur eller farskt kott inte tilldtas fran ldnder
dir det forekommer smittsamma djursjukdomar som inte finns inom
gemenskapen eller fran ldnder som har varit fria fran sddana sjukdomar
under en for kort tidsperiod och som dérfor utgdr en allvarlig fara for
besittningar inom gemenskapen. Dessa overviaganden géller ocksd for
import fran tredje ldnder ddr vaccination mot sadana sjukdomar utfors.

De allmédnna villkoren som géller fér import frén alla tredje ldnder
méste kompletteras med sdrskilda villkor som upprittas pa grundval
av hélsosituationen i vart och ett av dem. Eftersom dessa sirskilda
villkor beror pad en mangfald kriterier av teknisk natur maste man nér
man faststiller dem anvédnda sig av ett smidigt och snabbt gemens-
kapsforfarande i vilket kommissionen och medlemsstaterna for ett
nédra samarbete.

Uppvisande av ett intyg som dverensstimmer med en given forebild &r
ett effektivt sitt att kontrollera att gemenskapsreglerna tillimpas vid
import av djur. Dessa regler kan omfatta sirskilda bestimmelser som
kan variera for de aktuella tredje ldnderna, och detta maiste beaktas
nér forebilderna till intygen utformas.

Den kontroll som utfors vid import maste ocksd omfatta djurens
ursprung och hélsostatus.

Niér djur anldnder till gemenskapens territorium och nir de befinner sig
i transit pd vidg till bestimmelseorten, maste medlemsstaterna tillatas
vidta alla atgérder, inklusive slakt och destruktion, som kan visa sig
nodvindiga for att skydda méanniskors och djurs hélsa.

Farskt kott méste komma frén godkédnda anldggningar och de hilso-
och kontrollvillkor som kottet skall uppfylla, sirskilt under tillverkning,
lagring och transport, maste faststillas.
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Det dr nodvéndigt att medlemsstaterna intar en enhetlig héllning i fraga
om farskt kott som inte far foras in i gemenskapen av hélsoméssiga
skidl och det ar sdrskilt viktigt att forbjuda import av kott som
innehéller rester av &mnen som é&r skadliga eller som kan gora konsum-
tion av kottet farligt eller skadligt for manniskors halsa.

Uppvisande av ett hygienintyg och ett djurhdlsointyg som har
uppréttats av en officiell veterindr i det exporterande tredje landet ar
det lampligaste sittet att garantera att en sdndning farskt kott ar lamplig
for import.

Oavsett hur farskt kott fortullas, maste det underkastas hilsokontroll
nédr det anldnder till gemenskapens territorium sa att man forhindrar
vidareséndning av kott som inte atfoljs av erforderliga intyg, och som
kommer fran ett tredje land fran vilket import inte &r tillatet, eller kott
som &tfoljs av ett hygienintyg som inte dr utstdllt i enlighet med
bestdmmelserna.

I syfte att kontrollera att bestimmelserna i detta direktiv foljs i det
exporterande tredje landet och att forhindra import av kott som &r
farligt for médnniskors hélsa, skall medlemsstaterna vid importen under-
kasta varje sidndning farskt kott en hdlso- och veterindrkontroll som
skall utféras av en officiell veterinir. I syfte att sidkerstdlla att dessa
importkontroller utfors enhetligt, &r det nddvindigt att anta tillimp-
ningsforeskrifter inom ramen for ett forfarande som medger ett nira
samarbete mellan kommissionen och medlemsstaterna.

Varje siandning farskt kott som infors i en medlemsstat efter import-
kontroll maste nér det géller farskt kott som vidaresénds till en annan
medlemsstat, med undantag for kott som efter importen styckas i en
godkind styckningsanldggning, atfoljas av ett officiellt intyg som anger
att de foreskrivna importvillkoren &r uppfyllda.

Kontroll av bade djur och kétt utfors i gemenskapens allméinna intresse.
Det bor dirfor faststéllas att kontrollen skall utforas i anldggningar som
ar godkédnda i enlighet med gemenskapskriterier och i enlighet med ett
gemenskapsforfarande.

Varje medlemsstat méste ha ritt att omedelbart forbjuda import fran ett
tredje land om sddan import kan utgéra en fara for ménniskors eller
djurs hélsa. I sa fall &r det viktigt att medlemsstaternas hallning till
det aktuella tredje landet utan dréjsmal samordnas, utan att det
péaverkar eventuella dndringar av forteckningen 6ver lander och anlagg-
ningar som &r godkédnda for export till gemenskapen.

Gemenskapens veterindra experter bor fi i uppgift att kontrollera att
bestdimmelserna i detta direktiv f6ljs sdrskilt i tredje land.

Innan de sdledes avfattade gemenskapsbestimmelserna kan trdda i kraft
maste gemenskapen utarbeta ett antal réttsakter som ar nddviandiga for
dessas funktion och medlemsstaterna maste genomfora visentliga
andringar i sin lagstiftning. Dessa bestimmelser bor darfor genomfoéras
gradvis.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1
Allménna bestimmelser
vMI12
Artikel 1

1. Detta direktiv skall tillimpas pé import fran tredje land av

— notkreatur och svin for avel, uppfodning eller slakt,
YM17
— tama far eller getter for avel, uppfodning, gédning eller slakt,
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VYMI12
— farskt kott fran tamdjur av foljande djurslag: Notkreatur
» M20 (inklusive djurslagen Bubalus bubalis och Bison bison) <,
svin, fir och get samt frdn tama héstdjur,

— vad giller artikel 3: farskt kott av vilda kldvdjur och vilda héstdjur i
den man det giller tillaten import fran vissa tredje lander,

— kottprodukter tillverkade av farskt kott enligt definitionen i den
andra strecksatsen, med undantag av farskt kott som avses i artikel
5 1 direktiv 64/433/EEG och i motsvarande bestdmmelser i artikel
20 i direktiv 72/462/EEG.

2. Detta direktiv skall inte tillimpas pé foljande:

a) Djur endast avsedda att tillfdlligtvis anvindas som betes- och drag-
djur i nérheten av gemenskapens gréinser.

b) Annat kott och kottprodukter d4n de som avses i e, om de ingar i en
resandes personliga bagage och dr avsedda for egen konsumtion,
under forutsittning dels att hogst 1 kg per person medfors, dels att
de kommer fran ett tredje land eller en del ddrav som finns med pa
den forteckning som upprittats i enlighet med artikel 3 och att
import dérifrén inte dr forbjuden enligt artikel 28.

c) Annat kott och andra kottprodukter &n de som avses i e, om de
siands som smépaket till privatpersoner, under forutséttning att kottet
och kottprodukterna inte importeras yrkesmaissigt, att méngden inte
overstiger 1 kg och att de kommer fran ett tredje land eller en del
dérav som finns med pa den forteckning som upprittats i enlighet
med artikel 3 och att import darifran inte dr forbjuden enligt artikel
28.

d) Kott och kottprodukter avsedda att konsumeras av besittning och
passagerare ombord péd transportmedel som gar i internationell
trafik.

Nér saddant kott och kottprodukter eller koksavfall darifran lastas av,
skall det forstoras. Det dr dock inte nodvindigt att forstora kott eller
kottprodukter nir de Overfors fran ett transportmedel till ett annat
antingen direkt eller efter att tillfalligtvis ha fOrvarats under tullens
kontroll.

e) Om det &r fraga om méangder pa hogst ett kg och kottprodukterna
har genomgatt virmebehandling i en hermetiskt tillsluten behallare
till ett Fovérde pa 3,00 eller mer, och dessa

i) utgor en del av en resandes personliga bagage och ir avsedda for
deras personliga konsumtion,

ii) skickas som smépaket till privatpersoner, under forutsittning att
sddana kottprodukter inte importeras yrkesmaéssigt.

Artikel 2

YM17

I detta direktiv skall i féorekommande fall de definitioner gélla som
anges 1 artikel 2 i direktiven 64/432/EEG, 64/433/EEG och i radets
direktiv 72/461/EEG av den 12 december 1972 om hilsoproblem och
problem som ror veterindrbesiktning vid import av notkreatur, svin
och farskt kott fran tredje land ('), samtliga dessa direktiv senast
dndrade genom direktiv 89/662/EEG (?), genom radets direktiv 77/99/
EEG av den 21 december 1976 om hygienproblem som péaverkar
handeln med koéttprodukter inom gemenskapen (%), senast dndrat genom
direktiv 89/662/EEG och 91/68/EEG (*).

VYMI12
Definitionerna av kott av fjaderfd i artikel 1 i direktiv 71/118/EEG
skall dock inte gélla i detta direktiv.

() EGT nr L 302, 31.12.1972, s. 24.
(» EGT nr L 395, 30.12.1989, s. 13.
() EGT nr L 26, 31.1.1977, s. 85.
(*) EGT nr L 46, 19.2.1991, s. 19.
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VYM12
Dessutom avses i detta direktiv med

a) officiell veterindr: den veterindr som utses av den behoriga centrala
myndigheten i en medlemsstat eller tredje land,

b) mottagarland: den medlemsstat till vilken djur, farskt kott eller
kottprodukter skickas fran tredje land,

YM17
¢) tredje land: ett land i vilket direktiven 64/432/EEG, 64/433/EEG,
77/99/EEG och 91/68/EEG inte tillimpas,

VYMI12
d) import: inforsel till gemenskapens territorium av djur, farskt kott
eller kottprodukter fran tredje land,

vm17
e) anldggning: ett jordbruk eller en industriell eller kommersiell
anldggning under offentlig kontroll beldgen pa ett tredje lands terri-
torium, pd vilken noétkreatur eller svin for avel, produktion eller
slakt, eller far eller getter for avel, uppfodning, gddning eller slakt
regelmissigt hills eller fods upp,

VYM12
f) epizootifritt omrdde: ett omrdde inom vilket officiellt konstaterats
att djuren inte har haft nagon av de smittsamma sjukdomar eller
infektionssjukdomar som anges pa den forteckning som upprittats i
enlighet med det forfarande som faststdlls i artikel 29 under en viss
period och inom en viss radie, som bestdms i enlighet med samma
forfarande.

Artikel 3

1.  Radet skall pa forslag av kommissionen uppritta en forteckning
over lander eller delar av dessa fran vilka medlemsstaterna skall tillata
import

— av P M17 notkreatur, fir, getter och svin <« for avel, uppfodning
eller slakt,

— av fdrskt kott frén tamdjur av foljande djurslag: nétkreatur (inklu-
sive buffel), svin, far och get eller tama héstdjur samt av
kottprodukter som helt eller delvis bestar av sddant kott,

— av farskt kott av vilda klov- och histdjur,
med beaktande av hilsosituationen i dessa linder eller delar ddrav.

Denna forteckning kan kompletteras eller dndras i enlighet med det
forfarande som faststéllts i artikel 30, sdrskilt vad betrdffar utarbetandet
av avsnittet om kottprodukter. Vid behov skall djurslaget anges och i
det fall som avses i artikel 21a.2 skall uppgift om nédvindig behand-
ling ldmnas.

2. Nar man betrdffande »M17 notkreatur, fér, getter, svin <« farskt
kott och kottprodukter skall besluta huruvida ett tredje land eller en del
dérav far tas upp pé den forteckning som avses i forsta punkten skall
man sérskilt beakta foljande:

a) Djurhilsolédget i besittningarna samt hos ovriga tama och vilda djur
i det tredje landet och man skall sérskilt beakta eventuell forekomst
av exotiska djursjukdomar och hilsosituationen i dvrigt i landet som
skulle kunna riskera ménniskors och djurs hilsa i medlemsstaterna.

b) Hur regelbundet och snabbt det tredje landet informerar om
forekomsten av infektionssjukdomar eller smittsamma djursjuk-
domar pa sitt territorium, sirskilt om de sjukdomar som finns med
pa forteckningarna A och B hos den Internationella byran for
epizootiska sjukdomar.

¢) Landets regler om forebyggande och kontroll av djursjukdomar.

d) Hur de veterindra organen i landet &r organiserade och vilka befo-
genheter de har.

e) Hur atgirder for att forebygga och kontrollera infektions- och smitt-
sjukdomar hos djur organiseras och genomfors.
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VYMI12
f) Landets lagstiftning om anvéndning av dmnen, sirskilt lagstiftning
rorande forbud eller tillstand for dmnen, distribution och saluhal-
lande av dessa samt regler géllande forskrivning och kontroll.

3. Nér man skall fatta beslut i friga om koéttprodukter huruvida ett
land eller en del ddrav kan tas upp pa den forteckning som avses i
punkt 1, skall man beakta bl.a. de garantier som ges av det tredje
landet betrdffande folk- och och djurhilsa.

4. Den forteckning som avses i punkt 1 skall liksom alla dndringar
offentliggoras i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Artikel 4

1. I enlighet med det forfarande som faststills i artikel 29 skall en
eller flera forteckningar upprittas Over anldggningar fran vilka
medlemsstaterna far tillita import av farskt kott eller kottprodukter. |
enlighet med ndrmare bestimmelser for genomforandet vilka skall
upprittas av kommissionen i enlighet med det forfarande som faststills
i artikel 30, far forteckningen eller forteckningarna andras eller
kompletteras av kommissionen med ledning av resultatet av de inspek-
tioner som foreskrivs i artikel 5. Kommissionen skall dessférinnan ha
underrittat medlemsstaterna om resultaten.

I hindelse av svérigheter skall drendet hinskjutas till kommittén i
enlighet med det forfarande som faststills i artikel 29.

Fore den 1 januari 1990 skall rddet se Over dessa bestimmelser pa
grundval av en rapport frdn kommissionen.

2. Nir man beslutar huruvida ett slakteri, en styckningsanliggning
eller en anldggning dir man tillverkar kottprodukter eller ett kyl-och
fryshus som inte hor till ett slakteri, en styckningsanldggning eller en
produktionsanldggning kan foras upp pa ndgon av de forteckningar
som avses i forsta punkten, skall man sérskilt beakta foljande:

a) De garantier som tredje land kan ge for att detta direktiv foljs.

b) Tredje lands betdmmelser om forskrivning till slaktdjur av &mnen
som kan paverka kottets eller kottprodukternas tjanlighet.

c) Nar det giller farskt kott dverensstimmelse 1 varje enskilt fall med
detta direktiv och med bilaga 1 till direktiv 64/433/EEG.

Avvikelser skall dock tillatas i enlighet med det forfarande som
faststills i artikel 29 i detta direktiv sévitt avser andra, tredje och
fijirde strecksatserna i1 punkterna P> M20 14 € ¢ och
>M20——— 4 >M20 42 A 1 « i bilaga 1 till direktiv
64/433/EEG om det tredje landet ger motsvarande garantier. I sa
fall skall minst lika stringa krav pa hygien stdllas som i bilagan i
varje enskilt fall i enlighet med det forfarandet.

VY M20
I enlighet med samma forfarande far sdrskilda garantier krdvas
rorande kvaliteten pa det dricksvatten som anvinds pa anldggning-
arna och rorande liakarundersokningar av den personal som arbetar
med eller pa annat sétt hanterar farskt kott.

VYMI12

d) Betriffande kottprodukter dverensstimmelse i varje enskilt fall med
bestimmelserna i detta direktiv och med relevanta bestimmelser i
bilagorna A och B till direktiv 77/99/EEG.

e) Kéttbesiktningsorganisationen i det tredje landet, dess befogenheter
och den kontroll som den &r underkastad.

3. Slakterier, styckningsanldggningar, produktionsanliggningar for
kottprodukter eller kyl- och fryshus som ligger utanfor slakterier, styck-
ningsanldggningar eller produktionsanldggningar far inte tas upp pa den
eller de forteckningar som avses i forsta punkten, sivida de inte &r
beldgna i ett tredje land eller en del ddrav som finns med pd den
forteckning som avses i artikel 3.1 och den dessutom har godkénts offi-
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VYM12

ciellt for export till gemenskapen av behoriga myndigheter i det tredje
landet. For ett sddant godkidnnande géller foljande krav:

a) Overensstimmelse med tillimpliga bestimmelser i bilaga 1 till
direktiv 64/433/EEG respektive bilagorna A och B till direktiv 77/
99/EEG.

b) Stindig 6vervakning av en officiell veterinér i tredje land.

4.  Den eller de forteckningar som avses i forsta punkten och alla
andringar till dessa skall offentliggdras i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Artikel 5

Medlemsstaternas och kommissionens veterindra experter skall
genomfora kontroll pa platsen for att faststilla om bestimmelserna i
detta direktiv och sérskilt bestimmelserna i artiklarna 3.2, 4.2 och 4.3
verkligen tillimpas.

Om en sédan kontroll enligt denna artikel skulle avsloja allvarliga
brister vid en godkidnd anldggning skall kommissionen omedelbart
underritta medlemsstaterna och utan drojsmal fatta ett beslut som tills
vidare upphdver godkdnnandet. Ett slutgiltigt beslut skall fattas enligt
forfarandet i artikel 30.

De experter fran medlemsstaterna som anfortros dessa kontroller skall
utses av kommissionen pa forslag av medlemsstaterna.

Dessa kontroller skall utforas pd gemenskapens vignar och gemenska-
pen skall sta for alla kostnader som kan uppsté i detta sammanhang.

Néarmare bestimmelser om hur ofta dessa kontroller skall utféras och
om hur de skall organiseras skall faststillas i enlighet med forfarandet
i artikel 29.

yMm17
KAPITEL II
Import av niotkreatur, far, getter och svin
vM14
Artikel 6

1. Utan att tillimpningen av artikel 3.1 péverkas far medlemssta-
terna tillata import av djur som faller under detta direktiv endast om
de kommer fran ett tredje land

a) som har varit fritt frin sddana sjukdomar som djuren dr mottagliga
for,

— 1 fraga om boskapspest, smittsam lungréta, “bluetongue”, afri-
kansk svinpest, smittsam svinforlamning (teschensjuka), under
de senaste 12 ménaderna, »M17 Peste des petits ruminants,
epizootisk hemorrhagisk sjukdom, farkoppor, getkoppor och
Rift valleyfeber, <«

— 1 frdga om smittsam vesikuldr stomatit, under de senaste sex
manaderna,

b) dér under de senaste 12 méanaderna ingen vaccinering har utforts
mot de i forsta strecksatsen i a angivna sjukdomarna, som dessa
djur ar mottagliga for.

2. Medlemsstaterna skall tilldta inforsel fran tredje land till sitt terri-
torium av djur av sadana arter som &r mottagliga for mul- och
klovsjuka endast pa foljande villkor:

1. Om djuren kommer fran ett tredje land som har varit fritt frdn mul-
och klovsjuka i minst tvd &r, inte har utfoért vaccinationer under de
senaste 12 manaderna och inte tillater inforsel av djur till sitt territo-
rium om de vaccinerats mindre dn ett ar tidigare: en forsdkran om
att djuren inte har vaccinerats mot mul- och klovsjuka.



197210462 — SV — 13.09.1991 — 019.001 — 8

YMi4
2. Om djuren kommer fran ett tredje land som har varit fritt frdn mul-
och klovsjuka i minst tvd ar men som utfor vaccination och tillater
inforsel av djur till sitt territorium:

a) En forsdkran att djuren inte har vaccinerats mot mul- och
klovsjuka.

b) En forsdkran att boskapen har reagerat negativt pa test for mul-
och klovsjukevirus genom skrapning av svilj och strupe (laryngo
pharyngeal scrape method) (probangtest).

¢) En forsdkran att djuren har reagerat negativt pa serologiskt test
som utforts for att uppticka forekomst av antikroppar mot mul-
och klovsjuka.

d) En forsdkran att djuren har varit isolerade i exportlandet péd
karantinstation i 14 dagar under &verinseende av en officiellt
forordnad veterindr. 1 detta sammanhang far inget djur pé
karantdnstationen ha blivit vaccinerat mot mul- och kldvsjuka
under de 21 dagarna nirmast fore exporten och inget djur, utom
de som ingér i sdndningen, far ha inforts till karantinstationen
under samma period.

e) Placering i karantén i 21 dagar.

3. Om djuren kommer fran ett tredje land som inte har varit fritt fran
mul- och kldvsjuka i minst tva ar:

a) De forsdkringar som anges i punkt 2.

b) Ytterligare forsdkringar som skall beslutas enligt forfarandet i
artikel 30.

Nir denna punkt tillimpas far ett tredje land anses ha varit fritt fran
mul- och klovsjuka i minst tva ar, 4ven om ett begrdnsat antal fall av
sjukdomen har registrerats inom en begridnsad del av dess territorium,
under forutsittning att sddana fall har utrotats inom hogst tre manader.

3. Enligt forfarandet i artikel 29 skall

a) utan att tillimpningen av artikel 3.1 pdaverkas, en forteckning
upprittas 6ver sddana tredje ldnder som dr godkinda for export av
djur till gemenskapen och som uppfyller kraven i punkt 2,

b) en forteckning upprittas over de karantdnstationer fran vilka dessa
lander far exportera djur till gemenskapen,

c) ett beslut fattas om ytterligare forsdkringar fran varje sadant land.

Artikel 7

Beslut far fattas i enlighet med forfarandet i artikel 29 om att artikel 6
a skall tillimpas endast for en del av ett tredje lands territorium.

Med undantag fran bestimmelserna i artikel 6 b far enligt samma forfa-
rande beslut fattas som péd vissa villkor medger import av djur som
avses 1 detta direktiv fran tredje ldnder eller delar av tredje 1dnder dér
man genomfor vaccinationer mot en eller flera av de sjukdomar som
namns i artikel 6 a forsta strecksatsen.

Artikel 8

1. Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelserna i artik-
larna 6 och 7 skall medlemsstaterna godkénna import av de djur som
omfattas av detta direktiv frdn ett tredje land endast om de uppfyller
de djurhélsokrav som antagits i enlighet med forfarandet i artikel 29
for import fran detta tredje land, alltefter djurart och destination.

yMm17
2. Beslut far fattas i enlighet med forfarandet i artikel 29 om att
begrénsa tillstinden till vissa arter, till notkreatur eller svin for slakt,
avel eller produktion, till far eller getter for avel, uppfodning, gédning
eller slakt eller till djur som ar avsedda for sérskilda dndamal eller om
att alla nodvindiga hdlsoatgirder skall vidtas efter importen.
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YM17
Nér det géller djur for avel, uppfodning, produktion eller gddning far
de krav som stélls enligt denna punkt variera frdn en medlemsstat till
en annan for att uppfylla de sérskilda bestimmelser som giller for
medlemsstaterna inom ramen for handeln inom gemenskapen.

3. Vid faststillandet av djurhdlsokraven enligt punkt 1 skall

— normerna i bilaga A till direktiv 64/432/EEG utgora grund vid
beddmningen av tuberkulos hos notkreatur och brucellos hos
noétkreatur och svin,

— normerna i artiklarna 4, 5 och 6 eller i enlighet med artikel 7 eller 8
och i bilaga A till direktiv 91/68/EEG utgdra grund vid bedom-
ningen av de sjukdomar som fér och getter &r mottagliga for.

Beslut far fattas i enlighet med forfarandet i artikel 29 om att i det
enskilda fallet frangd dessa normer om det tredje landet i fraga
uppstdller liknande djurhdlsogarantier. I s& fall skall i enlighet med
samma forfarande djurhdlsokrav som minst motsvarar de krav som
stills i de ndmnda artiklarna eller i bilagan faststéllas for att medge
att sddana djur tas in i gemenskapens beséttningar.

Artikel 9

Om en medlemsstat bedomer att de vaccin som anvinds i ett tredje
land mot mul- och kldvsjuka av virustyperna A, O eller C har vissa
brister, skall den forbjuda inforsel till sitt territorium av
» M17 noétkreatur, far, getter och svin < som kommer fran det aktu-
ella tredje landet. Den skall sa snart som mojligt underritta Gvriga
medlemsstater och kommissionen om sitt beslut och redovisa skilen
till det. Stindiga veterinirkommittén skall sammantrida s& snart som
mojligt efter att ha erhallit detta meddelande. Ett beslut skall fattas i
enlighet med forfarandet i artikel 30.

Artikel 10

Medlemsstaterna skall medge import av »M17 notkreatur, fir, getter
och svin <« endast om dessa djur den dag de lastades for transport till
destinationslandet utan avbrott befunnit sig pa ett tredje lands territo-
rium eller del ddrav som ingar i den forteckning som upprittats i
enlighet med artikel 3.1

yMm17
a) under sex manader i friga om notkreatur eller svin for avel eller
produktion och i fraga om far eller getter for uppfodning, avel eller

g6dning,

v M6

b) under minst de ndrmast foregdende tre ménaderna om det giller
slaktdjur.

Djur som &r yngre dn sex respektive tre méanader skall ha befunnit sig
inom territoriet sedan de foddes.

Artikel 11

YM17
1.  Medlemsstaterna skall tillata import av notkreatur, far, getter eller
svin endast mot uppvisande av ett intyg som utfirdats av en officiell
veterindr i det exporterande tredje landet.

VMo

Detta intyg skall

a) vara utfirdat den dag da djuren lastades for sdndning till destina-
tionslandet,

b) vara utfirdat pd minst ett av de officiella spraken i destinations-
landet och pa ett av de officiella spraken i den medlemsstat dir
importkontrollen enligt artikel 12 utfors,

¢) i original atfolja djuren,
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YM17

d) bekrifta att notkreaturen, faren, getterna eller svinen uppfyller de
krav som faststélls i detta direktiv och de krav i friga om import
frén tredje land som foljer av detta direktiv,

e) vara avfattat pa ett enda ark papper,

f) upprittas for varje enskild mottagare,

2. Detta intyg skall vara utformat i Overensstimmelse med den
forlaga som upprittas i enlighet med forfarandet i artikel 29.

VYM19

v M6
Artikel 13

Omedelbart efter ankomsten till destinationslandet skall slaktdjur foras
direkt till ett slakteri och senast P»MI15 fem <« arbetsdagar efter
ankomsten till slakteriet slaktas i enlighet med géllande hélsokrav.

Utan att det paverkar tillimpningen av de sérskilda villkor som eventu-
ellt faststélls i enlighet med forfarandet i artikel 29, kan den behoriga
myndigheten i destinationslandet, av hénsyn till djurens hélsa, anvisa
det slakteri till vilket dessa djur skall foras.

KAPITEL III

Import av firskt kott

Artikel 14

1. Farskt kott maste komma fran djur som i minst tre manader fore
slakt eller sedan fodseln, om djuren i frdga dr yngre &n tre maénader,
befunnit sig pa ett tredje lands territorium eller del dirav som finns
med i den forteckning som uppréttats i enlighet med artikel 3.1.

2. Trots bestimmelserna i artikel 3.1 far medlemsstaterna endast
medge import av farskt kott som kommer frén ett tredje land

a) som under de ndrmast foregdende tolv ménaderna har varit fritt fran
de av foljande sjukdomar vilka de djur som kottet kommer frén ar
mottagliga for: boskapspest, » M14 ——— <« afrikansk svin-
pest, svinlamhet (Teschensjuka),

b) dir inga vaccinationer har utforts under de niarmast féregdende tolv
ménaderna mot de sjukdomar som ndmns under a och som de djur
som kottet kommer frdn dr mottagliga for.

YMi14
3. Utan att tillimpningen av artikel 3.1 péverkas

a) far farskt kott fran tredje land dér

— mul- och klovsjuka (stam A, O, C) dr endemisk,

— systematisk slakt inte utférs nir fall av mul- och klovsjuka
intréffar,

— vaccinering praktiseras, endast importeras pd foljande beting-
elser:

i) Det tredje landet eller en region inom detta godkénns enligt
forfarandet i artikel 29;

ii) Kottet dr hangt, dess pH-vdrde &r kontrollerat, skelettdelarna &r
borttagna och de stdrre lymfkortlarna har avldgsnats;

import av indlvor som livsmedel skall begrinsas, varvid synpunkter
fran vetenskaplig expertis skall beaktas. For tillverkare av ldkemedel
och av foder till séllskapsdjur kan sérskilda villkor fa gélla for
indlvor. Beslut om sadana begrinsningar och villkor skall fattas
enligt forfarandet i artikel 29;
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YMi4
b) far farskt kott endast importeras fran tredje land diar man vaccinerar
mot mul- och klovsjukestam SAT eller ASIA 1 under foljande
betingelser:

i) Det tredje landet har regioner dir vaccinering inte &r tilldten och
dir inga fall av mul- och klovsjuka har intrdffat under de
senaste 12 manaderna, varvid regionerna skall godkdnnas enligt
forfarandet i artikel 29;

il) Kottet dr hangt, befriat frdn skelettdelar, de stérre lymfkortlarna
har avlagsnats och kottet har importerats tidigast 3 veckor efter
slakten;

iii) Indlvor far inte importeras fran dessa lander;
c) far farskt kott fran tredje land

— dér vaccinering utfors, och
— som har varit fritt frin mul- och kldvsjuka i 12 ménader

importeras enligt de villkor som faststills i artikel 29,
d) far farskt kott fran tredje land dar

— ingen rutinméssig vaccination féorekommer och
— som befunnits fritt frdn mul- och klovsjuka

importeras enligt det forfarande som faststills i artikel 29 och enligt
de regler som giller for handeln inom gemenskapen,

ytterligare regler for de linder som avses i a och b i forsta stycket
skall faststéllas enligt forfarandet i artikel 29.

Artikel 15

Beslut far fattas i enlighet med forfarandet i artikel 29 om att
bestimmelserna i artikel 14.2 a endast skall gélla for en del av ett
tredje lands territorium.

I enlighet med samma forfarande och trots bestimmelserna i artikel
14.2 b far pa vissa villkor import medges av farskt kott fran ett tredje
land eller del av detta tredje lands territorium dir vaccinationer har
utforts mot en eller flera av de sjukdomar som anges i artikel 14.2 a.

Artikel 16

»M18 1. € Utan att det pdverkar tillimpningen av artiklarna 14
och 15, far import av farskt kott fran tredje land medges endast om
kottet uppfyller de krav i friga om folk- och djurhédlsa som antagits i
enlighet med forfarandet i artikel 29 for import av farskt kott frén
tredje land for djurarten i fraga.

vMmi18
2.  Medlemsstaterna far fram till och med den 31 december 1996
godkdnna import av kortlar och indlvor, inklusive blod, som ravaror
for lakemedelsindustrin fran tredje land som finns upptaget pa den lista
som uppréttats enligt artikel 3.1 och som inte omfattas av ett forbud.

De allminna villkor som maste foljas vid dessa importer skall
faststdllas pa det sétt som anges i artikel 30.

Enligt det forfarande som anges i artikel 29 far medlemsstaterna impor-
tera rdvaror dven fran sddana tredje ldnder som inte 4r upptagna pé den
lista som avses i forsta stycket pa villkor att hdnsyn tas till hdlsoldget i
dessa lander.

Importvillkor faststdllda pd det sdtt som anges i andra och tredje
stycket far inte i ndgot fall vara gynnsammare dn de som styr handeln
inom gemenskapen.

Artikel 17

1.  Medlemsstaterna far inte medge import av farskt kott i form av
slaktkroppar, inbegripet halva slaktkroppar, nir det giller svin och
halva slaktkroppar eller kvartsparter ndr det gidller notkreatur och
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hovdjur om det inte dr mojligt att rekonstruera varje djurs hela slaktk-
ropp.

2. For sddan import skall foljande villkor gélla. Det férska kottet
skall

a) komma fran ett slakteri som finns med i den forteckning som
uppréttats i enlighet med artikel 4.1,

b) komma fran ett djur som fore slakten besiktats av en officiell vete-
rindr i enlighet med »M20 kapitel VI < i bilaga 1 till direktiv 64/
433/EEG och i enlighet med bestimmelserna i detta direktiv
bedomts lampligt for slakt och senare export till gemenskapen.

VYM10

Beslut far fattas i enlighet med forfarandet i artikel 29 om ytterli-
gare krav som dr anpassade till den sirskilda situationen i ett visst
namngivet land och som ror vissa sjukdomar som kan utgora en fara
for ménniskors hilsa,

c) vara behandlat under sddana hygieniska forhdllanden som anges i
» M20 kapitel VII <« i bilaga 1 till direktiv 64/433/EEG,

d) ha besiktats efter slakt pa en officiell veterindrs ansvar och under
hans direkta kontroll i enlighet med »M20 kapitel VIII < i bilaga
1 till direktiv 64/433/EEG och dérvid inte ha uppvisat négra
fordndringar, forutom sddana traumatiska skador som uppstatt
alldeles fore slakt eller lokalt begriansade missbildningar eller
fordndringar, forutsatt att det kan konstateras, vid behov genom en
laboratorieundersdkning, att dessa inte gor slaktkroppen eller slakt-
biprodukterna otjanliga som ménniskofoda eller farliga for
ménniskors hilsa.

VYM10

Beslut far fattas i enlighet med forfarandet i artikel 29 om ytterli-
gare krav som dr anpassade till den sdrskilda situationen i ett visst
namngivet land och som ror vissa sjukdomar som kan utgora en fara
for ménniskors hilsa,

e) ha en kontrollstimpel som skall faststillas i enlighet med forfa-
randet i artikel 29,

f) efter besiktningen efter slakt som utforts pa sdtt som anges i d ha
forvarats under tillfredsstillande hygieniska forhallanden i lagerlo-
kaler i enlighet med »M20 kapitel XIV <« i bilaga 1 till direktiv
64/433/EEQG,

g) ha transporterats i enlighet med »M20 kapitel XV <« i bilaga 1
till direktiv 64/433/EEG och behandlats under tillfredsstéllande
hygieniska forhallanden.

3. Vid besiktningen efter slakt enligt punkt 2 d och vid den
undersdkning av om de hygieniska kraven enligt punkt 2 ¢ och kraven
i PM20 kapitel XIV <« i bilaga 1 till direktiv 64/433/EEG ir
uppfyllda, far den officiella veterindren bitrddas av assistenter som
stir under hans ledning.

Dessa assistenter skall

a) utses av den centrala behoriga myndigheten i exportlandet i enlighet
med gillande foreskrifter,

b) ha lamplig utbildning,

¢) ha en stillning som sdkerstiller deras sjalvstindighet i forhéllande
till de ansvariga for anliggningarna,

d) inte ha befogenhet att fatta beslut om det slutliga resultatet av
hygienkontrollen.
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Artikel 18

1.  Trots bestimmelserna i artikel 17.1 far medlemsstaterna medge
import av

a) halva slaktkroppar, halva slaktkroppar styckade i hogst tre en gros-
stycken, kvartsparter eller slaktbiprodukter som uppfyller villkoren i
artikel 17.2 och 17.3 och som kommer fran slakterier som ar anvi-
sade for detta dandamal i enlighet med forfarandet i artikel 29,

»M10 b) stycken som &r mindre dn kvartsparter eller urbenat kott
eller slaktbiprodukter eller skivad lever av notkreatur fran
styckningsanldggningar <€ som kontrollerats enligt artikel 4 och
godkénts for denna verksamhet i enlighet med forfarandet i artikel
29. Sadant kott skall, utdover de villkor som faststills i artikel 17.2
och 17.3, uppfylla foljande villkor:

i) Det skall ha styckats och framstillts i Overensstimmelse med
foreskrifterna i »>M20 kapitel IX <« i bilaga 1 till direktiv 64/
433/EEG.

ii) Det skall ha besiktats av en officiell veterindr i enlighet med
bestimmelserna i »>M20 kapitel X <« i bilaga 1 till direktiv
64/433/EEG.

iii) Det skall ha forpackats enligt foreskrifterna i P M20 kapitel
XII <« i bilaga 1 till direktiv 64/433/EEG.

iv) Det skall kontrolleras av gemenskapens veterindrer pa alla sitt
som behovs for att sidkerstdlla att de ovanndmnda bestdimmel-
serna foljts.

v) Firskt kott av hovdjur skall kontrolleras av destinationslandet
med tanke pa de eventuella begransningar som finns vad géller
anvindningen av sadant kott.

2. Utan hinder av artikel 20 j och 20 k fir medlemsstaterna tillata
import till sitt territorium av kott i bitar som viger mindre dn 100
gram enligt artikel 2.2 b i direktiv 88/657/EEG (') fran kdkmuskulatur
samt hjérnor, under forutsittning att de uppfyller kraven i artikel 17.2
och punkt 1 b iii, iv och v i denna artikel och betriffande kott i bitar
som viger mindre &n 100 gram uppfyller de villkor som faststélls i
direktiv 88/657/EEG.

3. Beslut fir i enlighet med forfarandet i artikel 29 fattas om att
styckning av kottet far ske medan det & varmt i anldggningar som
sérskilt anvisats for detta dndamal enligt andra sérskilda villkor 4n de
villkor som anges i P»M20 kapitel IX punkt 46 <« i bilaga 1 till
direktiv 64/433/EEG.

YM10
4.  Rédet kan pa forslag av kommissionen med kvalificerad majoritet
besluta om inforsel av skivad lever av andra djur &n nétkreatur.

VM6

Artikel 19

Artiklarna 17 och 18 skall inte tillimpas i fraga om farskt kott i
foljande fall:

a) Farskt kott som med destinationslandets tillstind importeras for
andra dndamal &n som livsmedel.

b) Férskt kétt som &r avsett for utstéllningsindamal eller for sarskilda
studier eller analyser, forutsatt att man genom administrativ kontroll
kan sdkerstdlla att detta kott inte anvdnds som livsmedel och forut-
satt att detta kott, med undantag for den méngd som anvints vid
analysen, fors ut frin gemenskapens territorium eller forstors nir
utstéllningen dr avslutad eller nédr de sérskilda studierna eller analy-
serna dr utforda.

() EGT nr L 382, 31.12.1988, s. 3.
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I detta fall och i det fall som avses under a skall destinationslandet
sékerstilla att kottet 1 frdga inte kan anvidndas for annat 4ndamal &n
det for vilket det fick tillstdnd att foras in pa dess territorium.

c) Farskt kott som dr avsett uteslutande for internationella organisatio-
ners behov, pa villkor att godkdnnande enligt forfarandet i artikel 29
har erhallits for detta och att kottet kommer fran ett tredje land som
finns med i den forteckning som upprittats i enlighet med artikel
3.1 och att djurhélsokraven foljs. De medlemsstater pa vilkas terri-
torium de berdrda internationella organisationerna har sitt site skall
se till att detta kott inte overgar till fri omséttning.

VY MI12
Forsta stycket skall ocksa tillimpas pa kottprodukter.

VM6

Artikel 20
Medlemsstaterna skall forbjuda import av

a) farskt kott fran vildsvin eller kryptorchida svin,
» M10 b) farskt kott

1) fran djur som behandlats med hormonsubstanser som &r
forbjudna enligt direktiv 81/602/EEG och 88/146/EEG ('),

ii) som innehaller rester av hormonsubstanser som ér tillitna enligt
undantagen i artikel 4 i direktiv 81/602/EEG och artiklarna 2 och
7 i direktiv 85/6494/EEG, rester av antibiotika, pesticider eller
av andra dmnen <« som &r skadliga eller som kan gora konsum-
tion av det farska kottet farlig eller riskabel for méanniskors hélsa,
i den man dessa restsubstanser forekommer i en koncentration
som Overstiger tilldtna gransvirden.
Rédet skall pd forslag av kommissionen faststilla tilldtna
grinsviarden och kan senare &ndra dessa i enlighet med forfa-
randet i artikel 29.

c) farskt kott som behandlats med joniserande eller ultraviolett
stralning och farskt kott fran djur som behandlats med mdornings-
medel eller andra dmnen som negativt kan &ndra Kkottets
sammanséttning eller organoleptiska egenskaper,

d) farskt kott som har fatt tillsatser av andra dmnen for kontrollstimp-
ling d4n de dmnen som foreskrivs i »>M20 kapitel XI punkt 58 < i
bilaga 1 till direktiv 64/433/EEG,

e) farskt kott fran djur som visat sig ha tuberkulos i ndgon form och
farskt kott fran djur hos vilka man efter slakt konstaterat antingen
tuberkulos 1 ndgon form eller férekomst av en eller flera levande
eller doda dynter (cysticercus bovis eller cysticercus cellulosae)
eller, om det giller svin, forekomst av trikiner,

f) farskt kott fran djur som har slaktats for unga,

g) delar av slaktkroppar eller slaktbiprodukter som uppvisar trauma-
tiska skador som har uppstitt alldeles fore slakt eller
missbildningar eller fordndringar enligt artikel 17.2 d,

h) blod,

1) farskt kott som dr malt eller finfordelat pad ndgot liknande sitt samt
mekaniskt urbenat kott,

j) farskt kott i bitar pa under 100 gram,

k) huvuden av notkreatur samt delar av huvudets muskulatur och andra
vavnader, fransett tungan och hjérnan.

Artikel 21

Rédet skall pa forslag av kommissionen faststélla de metoder och forfa-
randen som skall anvdndas for att uppticka forekomst av trikiner i
farskt griskott.

() EGT nr L 70, 16.3.1988, s. 16
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VY M12
KAPITEL IV

Import av kéttprodukter

Artikel 21a

1.  Utan att det paverkar tillimpningen av andra punkten skall
kottprodukterna ha beretts helt eller delvis av farskt kott

— som uppfyller kraven i artiklarna 14 och 15 och alla sirskilda djur-
hélsokrav som faststéllts 1 enlighet med artikel 16, eller

— som kommer frdn en medlemsstat, under forutsittning att sddant
farskt kott

1) uppfyller kraven i artiklarna 3 och 4 i direktiv 80/215/EEG utan
att det paverkar kraven i artiklarna 7 och 10 i det direktivet,

il) har sints ivdg under veterindrkontroll till produktionsanligg-
ningen, antingen direkt eller efter foregdende lagring pa ett
godkint kyl-och fryshus,

iii) fore produktionen har genomgétt besiktning av en officiell vete-
rindr for att sdkerstilla att sddant farskt kott fortfarande ar
lampligt att beredas i enlighet med direktiv 77/99/EEG.

2. Medlemsstaterna fir dock inte vdgra import av kottprodukter fran
tredje land eller fran en del dirav om landet finns med under rubriken
”Kottprodukter” pad den forteckning som upprittats i enlighet med
artikel 3, men fran vilket import av farskt kott inte &r tilliten under
forutsittning att de berdrda produkterna uppfyller foljande krav:

i) De skall komma fran en anldggning som, utdver att den uppfyller
de allmédnna bestdmmelserna for godkdnnande, har fatt ett sdrskilt
godkdnnande for denna typ av produkt.

ii) De skall helt eller delvis ha framstiéllts av farskt kott enligt defini-
tionen 1 forsta punkten eller av kott som kommer fran
produktionslandet och det skall

— uppfylla vissa hdlsokrav som skall faststéllas i varje enskilt fall
pa grundval av hilsosituationen i produktionslandet i enlighet
med det forfarande som faststills i artikel 30,

— komma fréan ett slakteri som &r sdrskilt godkdnt for leverans av
kott till den anldggning som avses under i,

— ha ett sérskilt méarke som skall faststdllas i enlighet med forfa-
randet i artikel 29.

iii) De skall ha genomgatt virmebehandling i en hermetiskt tillsluten
behallare till ett Fo-virde pa 3,00 eller mer.

I enlighet med det forfarande som faststills i artikel 29 far dock andra
slag av behandling tillatas pa grundval av den djurhilsosituation som
rader i exportlandet.

Artikel 21b

Utover de krav som faststdllts i1 artikel 21a far kottprodukter som
kommer fran tredje land importeras till gemenskapen endast om de
uppfyller foljande krav:

1. De skall ha producerats pa en anldggning som aterfinns under
rubriken “Kottprodukter” pa den forteckning som wupprittats i
enlighet med artikel 4.

2. De skall komma frén en anliggning som uppfyller de tillimpliga
kraven i bilagorna A och B till direktiv 77/99/EEG.

3. De skall ha producerats under sddana hygieniska forhéllanden som
uppfyller kraven i kapitel II och punkterna 23 och 25 i kapitel III i
bilaga A till direktiv 77/99/EEG.

4. De skall ha framstillts helt

a) av farskt kott

i) frén en anldggning som finns med pa nagon av de forteck-
ningar som uppréttats enligt direktiv 64/433/EEG eller enligt
detta direktiv,
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VYMI12
ii) som uppfyller kraven i artiklarna 17 och 18 i detta direktiv

och som dessutom uppfyller de krav som faststélls i punkterna
23 och 25 i kapitel III i bilaga A till direktiv 77/99/EEG,

b) om artikel 21a.2 tillimpas, av kott som uppfyller de sérskilda
krav som faststéllts for produktionslandet i fraga,

¢) av kottprodukter som framstillts pd en anldggning som antingen
finns i1 den forteckning som upprittats i enlighet med artikel 4
eller i ndgon av de forteckningar som avses i artikel 7 i direktiv
77/99/EEG.

5. De skall uppfylla de allmdnna bestimmelser som faststills i direktiv
77/99/EEG, sirskilt foljande:

a) De skall ha genomgatt ndgon av de behandlingar som anges i
artikel 2 d i direktiv 77/99/EEG.

b) De skall ha inspekterats av en officiell veterindr i enlighet med
kapitel IV 1 bilaga A till direktiv 77/99/EEG och, om de é&r
hermetiskt tillslutna, inspekterats i enlighet med de krav som
skall faststéllas i enlighet med kapitel II i bilaga B till direktiv
77/99/EEG.

Niér den officiella veterindren utfor sddan inspektion far han
bitrddas av assistenter som star under hans ledning. Sadana assi-
stenter skall

i) utses av den behoriga centrala myndigheten i exportlandet i
enlighet med géllande bestimmelser,

ii) ha tillfredsstéllande utbildning.
iii) ha en sddan stillning som sékerstéller att de ar sjdlvstidndiga i
forhallande till de ansvariga pa anldggningen,

iv) inte ha nagon beslutanderitt rrande det slutliga resultatet av
inspektionen.

¢) Om inslagning och emballering sker skall dessa moment utforas i
enlighet med artikel V till bilaga A till direktiv 77/99/EEG.

d) De skall ha en kontrollstimpel som uppfyller de mirkningskrav
som faststills i kapitel VI i bilaga A till direktiv 77/99/EEG,
men forkortningarna for medlemsstaterna enligt punkt 39a skall
dock ersittas med namnet pé tredje land kopplat till ursprung-
sanldggningens statskontrollnummer.

e) De skall lagras och transporteras till gemenskapen under till-
fredsstdllande hygieniska forhédllanden i1 enlighet med kapitel
VIII i bilaga A till direktiv 77/99/EEG och hanteras under till-
fredsstdllande hygieniska forhallanden. Nar det géller de
kottprodukter som avses i artikel 4 1 det direktivet skall tillver-
karen for att underldtta kontroll klart och tydligt ange pa
forpackningen vid vilken temperatur produkten skall transpor-
teras och lagras samt ange hur linge den kan fOrvaras under
dessa betingelser.

6. De fér inte ha behandlats med joniserande stralning.

KAPITEL V

Bestimmelser som skall tillimpas pa bade kott och kottprodukter

Artikel 22

1. Medlemsstaterna far inte tilldta import av farskt kétt eller kottpro-
dukter om inte ett djurhdlsointyg och ett sundhetsintyg foretes, vilka
uppréttats av en officiell veterindr i exporterande tredje land.

Dessa intyg skall

a) upprittas pad minst ett av de officiella spradken i mottagarlandet och
pa ett av de officiella spraken i den medlemsstat i vilken de import-
kontroller som avses i artiklarna 23 och 24 utfors,

b) atfolja det firska kottet eller kottprodukterna i original,
¢) vara avfattat pa ett enda ark papper,

d) upprittas for varje enskild mottagare.
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VYMI12
Av djurhilsointyget skall framgé att det farska kottet eller kottproduk-
terna uppfyller de djurhélsokrav som faststélls i detta direktiv eller som
faststéllts i enlighet dirmed med avseende pa import av farskt kott eller
kottprodukter fran tredje land.

2. Sundhetsintyget skall uppréttas enligt den forebild som faststélls i
enlighet med forfarandet i artikel 29.

Man kan enligt samma forfarande fran fall till fall besluta att detta
djurhélsointyg och sundhetsintyg skall upprittas pé ett enda ark papper.

3. Sundhetsintygen skall betrdffande form och innehdll for farskt
kott folja forebilden i bilaga A och for kéttprodukter forebilden i bilaga
C. De skall utfirdas den dag da det farska kottet eller kottprodukterna
lastas for att sindas ivég till mottagarlandet.

VY Mi16

VYM12
Artikel 24

1. Medlemsstaterna skall sdkerstdlla att varje leverans med farskt
kott eller kottprodukter genomgér en hygienkontroll innan den saluhalls
inom gemenskapens geografiska territorium. Dessutom skall en djur-
hilsokontroll utforas av en officiell veterinar.

Medlemsstaterna skall sdkerstilla att importorerna dr tvungna att minst
tva dagar i forvdg underritta det lokala organ som ansvarar for import-
kontrollen om det inkommande férska kottet eller kottprodukterna som
skall kontrolleras. De skall 4ven ange hur mycket och vilket slags kott
och kottprodukter det dr friga om samt nir kontrollen kan ske.

2. Den hygienkontroll som avses i forsta punkten skall utforas
genom stickprovskontroll nir det giller import som omfattas av artik-
larna 17.1, 18.1 och 18.2 och artiklarna 21a och 21b. Syftet med denna
kontroll skall vara att sérskilt kontrollera foljande i enlighet med punkt
3:

a) Sundhetsintyget, att det fiarska kottet eller kottprodukterna
Overensstimmer med det som star pa intyget, kontrollmérkningen.

b) Haéllbarhet, forekomst av smuts eller patogena mikroorganismer.
¢) Forekomst av rester av de dmnen som avses i artikel 20.

d) Om, ndr det giller farskt kott, slakt och styckning eller, nir det
géller kottprodukter, tillverkningen, har skett pad anldggningar som
godkénts for detta andamal.

e) Transportférhallandena.

3. Man skall i enlighet med det forfarande som faststills i artikel 29
anta de bestimmelser for genomforandet som behovs for att sdkerstilla
att de kontroller som avses i forsta punkten utfors pa ett enhetligt sétt.
Detta giller sdrskilt betrdffande tillimpningen av artikel 20 och i all
synnerhet metoderna for analys och provtagningsintervaller samt vriga
provtagningsrutiner.

4. Medlemsstaterna skall forbjuda att farskt kott eller kottprodukter
sldpps ut pa marknaden om de kontroller som avses i forsta punkten
har visat

— att det farska kottet eller kottprodukterna inte &r tjanliga som livs-
medel,

— att de bestimmelser som faststills i detta direktiv och i bilaga 1 i
direktiv 64/433/EEG eller bilagorna A och B till direktiv 77/99/
EEG inte har foljts,

— att ndgot av de intyg som avses i artikel 22 som atf6ljer varje leve-
rans inte uppfyller de villkor som faststills i den artikeln.

5. Om det farska kottet eller kottprodukterna inte far importeras
skall de returneras om det inte strider mot bestdmmelser till skydd for
folk- och djurhilsa.

Om det inte dr mojligt att returnera kottet eller kdttprodukterna skall de
forstoras pa den medlemsstats territorium dér kontrollerna har utforts.
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VYMI12
Som ett undantag fran denna bestimmelse fir den medlemsstat som
utfér djurhélso- och hygienkontrollerna, om importéren eller dennes
foretrddare begir det, medge inforsel for andra dndamél 4n som livs-
medel, under forutsittning att det inte finns nigon risk for ménniskor
och djur, att kottet eller kottprodukterna kommer fran tredje land som
finns med pa den forteckning som uppréttats i enlighet med artikel 3.1
och att import inte dr forbjuden enligt artikel 28. Sadant kott eller
sddana kottprodukter far inte limna den medlemsstatens territorium
och kottets eller kottprodukternas slutliga destination skall kontrolleras.

6. 1 samtliga fall skall intygen efter de kontroller som avses i forsta
punkten forses med upplysningar som klart anger hur kottet och
kottprodukterna far anvéndas.

Artikel 25

Varje leverans med farskt kott eller kottprodukter som en medlemsstat
tillater cirkulera fritt inom gemenskapen pa basis av den kontroll som
avses i artikel 24.1 skall, nér det skickas till mottagarlandet, atfoljas av
ett intyg som till form och innehall motsvarar forebilden i bilaga B.

Detta intyg skall

a) upprittas av en behorig officiell veterinir pa kontrollplatsen eller pa
lagringsplatsen,

b) utfirdas den dag det farska kottet eller kottprodukterna lastas for att
sdndas ivég till mottagarlandet,
¢) upprittas pa minst ett av de officiella spraken i mottagarlandet,

d) atfolja leveransen med farskt kott eller kottprodukter i original.

Artikel 26

Alla kostnader, som uppstar i samband med att artiklarna 24 och 25
tillimpas, sdrskilt kostnaderna for kontroll av farskt kott eller kottpro-
dukter samt kostnaderna for lagring och destruering av sadant kott eller
kottprodukter, skall betalas av leverantdren, mottagaren eller dennes
foretrddare utan erséttning fran staten.

v M6
KAPITEL »M12 VI «
Allménna bestimmelser
Artikel 27

1.  Medlemsstaterna skall upprétta och till kommissionen dversidnda

forteckningar dver
YM17

a) granskontrollstationer for import av noétkreatur, far, getter och svin,
YM12

b) kontrollplatser vid import av farskt kott eller kottprodukter.
VMo

Dessa kontrollstationer skall godkdnnas i enlighet med forfarandet i
artikel 29.

2. For att de i punkt 1 a ndmnda granskontrollstationerna skall
kunna godkénnas skall déar framfor allt finnas tillgdng till all nédvandig
utrustning for utférande av de kontroller som avses i artikel 12.1 och
for desinficering, avldgsnande av foder- och strorester, gddsel, urin
och allt annat avfall.

3.  For att de i punkt 1 b nidmnda kontrollstationerna skall kunna
godkénnas skall dir minst finnas tillgéng till

a) undersokningslokaler som ér tillrickligt stora for att mojliggora att
undersdkningarna utfors pa normalt sitt,

b) kyl- och frysrum som dar tillrdckligt stora,

¢) ett upptiningsrum som ér tillrdckligt stort,
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d) ett laboratorium.

4.  Den officiella veterindren skall ansvara for kontrollerna. I fraga
om rent praktiska uppgifter far han bitrddas av for syftet speciellt utbil-
dade assistenter.

Nérmare bestimmelser fOr assistenternas arbete skall faststillas i
enlighet med forfarandet i artikel 29.

5. Veterindra experter skall kontrollera att utrustningen vid de
godkinda kontrollstationerna uppfyller villkoren i denna artikel och att
kontrollerna utfors i enlighet med detta direktiv.

Dessa experter maste vara medborgare i en annan medlemsstat &n den
dér kontrollstationen dr beldgen.

Foreskrifter om tillimpningen av denna punkt, sérskilt om hur de vete-
rindra experterna skall utses och regler for Overprovning skall
faststdllas i1 enlighet med forfarandet i artikel 29.

6. Alla kostnader som uppstir i samband med tillimpningen av
punkt 5 forsta stycket skall betalas av gemenskapen.

VYM19

vB
Artikel 29

1. Nir det forfarande som faststélls i denna artikel skall tillimpas,
skall ordféranden utan drojsmaél, antingen péd eget initiativ eller pa
begédran av nadgon medlemsstat, hdnskjuta drendet till till den stindiga
veterinirkommittén (i det foljande benimnd “kommittén”), som
inréttats genom radets beslut av den 15 oktober 1968.

2. Inom kommittén skall de roster som har avgivits av medlemssta-
ternas foretrddare végas enligt artikel 148.2 i fordraget. Ordféranden
far inte rosta.

3.  Kommissionens foretridare skall overldmna ett forslag till
atgiarder. Kommittén skall yttra sig Over forslaget inom tva dagar.
Kommittén skall fatta sitt beslut med en majoritet av
» M7 femtiofyra < roster.

4.  Kommissionen skall godkdnna de tilltinkta atgdrderna och
tillimpa dem omedelbart om de stir i dverensstimmelse med kommit-
téns yttrande. Om forslaget inte dr forenligt med kommitténs yttrande
eller om inget yttrande avges, skall kommissionen utan drdjsmal foresla
radet vilka &tgérder som skall vidtas.

Rédet skall fatta sitt beslut med kvalificerad majoritet.

Om rédet inte har fattat niagot beslut inom tre manader fran det att
forslaget mottagits skall kommissionen sjilv besluta att de foreslagna
atgirderna skall vidtas och tillimpa dem omedelbart, savida inte radet
med enkel majoritet har avvisat forslaget.

Artikel 30

1.  Nar det forfarande som faststélls i denna artikel skall tillimpas,
skall ordféranden utan drojsmél, antingen péd eget initiativ eller pa
begéran av ndgon medlemsstat, hdnskjuta drendet till den stindiga vete-
rindrkommittén (i det foljande benimnda “kommittén”) som inréttats
genom radets beslut den 15 oktober 1968.

2. Inom kommittén skall de roster som avgivits av medlemsstaternas
representanter vigas enligt artikel 148.2 i fordraget. Ordforanden fér
inte rosta.

3. Kommissionens foretrddare skall till kommittén Overldmna ett
forslag till atgarder. Kommittén skall fatta sitt beslut inom tva dagar.
Kommittén skall fatta sitt beslut med en majoritet av
» M7 femtiofyra < roster.

4.  Kommissionen skall anta forslaget och skall tillimpa det omedel-
bart om det inte strider mot kommitténs yttrande. Om forslaget inte ar
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forenligt med kommitténs yttrande eller om inget yttrande avges skall
kommissionen utan drdjsmal foresld rddet vilka &tgérder som skall
vidtas. Radet skall fatta sitt beslut med kvalificerad majoritet.

Om radet inte har fattat ndgot beslut inom femton dagar fran det att
forslaget mottagits skall kommissionen sjdlv besluta att de foreslagna
atgdrderna skall vidtas och tillimpa dem omedelbart, sivida inte radet
med enkel majoritet har avvisat forslaget.

Artikel 32

1. Medlemsstaterna skall sdtta i kraft de lagar och andra forfatt-
ningar som &r nodvéndiga for att folja detta direktiv och dess bilagor

a) senast den 1 oktober 1973 nir det giller bestimmelserna i artikel
23.1 och 23.3 a, b och c,

b) senast den 1 januari 1976 nir det giller alla de Gvriga bestimmel-
serna, forutom de som faststiller ett gemenskapsforfarande.

2. Medlemsstaterna skall senast den 1 januari 1977 folja de
bestdmmelser som foreskriver ett gemenskapsforfarande som faststills
i detta direktiv.

Det skall dock forflyta minst tva ar mellan genomforandet av de
atgirder som har faststéllts pd grundval av dessa bestimmelser och
det datum som anges ovan.

3. Vid det datum som faststélls i punkt 2 skall artiklarna 4 och 11 1
radets direktiv av den 26 juni 1964 om djurhélsoproblem som péverkar
handeln inom gemenskapen med ndtkreatur och svin, och artikel 9 i
radets direktiv av den 26 juni 1964 om djurhélsoproblem som péverkar
handeln inom gemenskapen med farskt kott upphévas.

VYM12
Artikel 32a

1.  Detta direktiv skall inte tillimpas vid import frén tredje land av
farskt kott som avses i artikel 1.1 tredje strecksatsen eller kottprodukter
av sddant innan de beslut tritt i kraft som kommissionen fattat i
enlighet med det forfarande som faststills i artikel 29 i syfte att gora
nddvindiga dndringar av den forteckning som avses i artikel 3.

2. Nationell hilsovardslagstiftning skall dven fortsittningsvis gilla
for import av farskt kott eller kdttprodukter som avses i forsta punkten
fran tredje land tills dess att gemenskapsregler pa detta omrade trader i
kraft.

Artikel 33

Vid tillimpningen av artiklarna 8 och 16 maste de villkor som
faststillts i enlighet med artikel 29 for importer som verkstéllts av vissa
medlemsstater vara minst lika stringa som de vilka samma medlems-
stat tillimpar inom ramen for handeln inom gemenskapen.

Artikel 34

Detta direktiv skall inte paverka de rittigheter och skyldigheter som
foljer av de djurhdlsoavtal som har slutits mellan en eller flera
medlemsstater och ett eller flera tredje land fore det datum nér detta
direktiv antas.

I den utstrickning som dessa avtal inte dr forenliga med detta direktiv,
skall den eller de berdrda medlemsstaterna pé alla upptankliga sitt soka
ratta till de konstaterade oférenligheterna.
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Artikel 35

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
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BILAGA A

FORLAGA

HYGIENINTYG

for farskt kott(!) som avses sandas till ............cccocivireiiiirnnnn. (namn p4 medlemsstat i gemenskapen)

AVSANAATIAnd: ooooeii e e et e et e e bt e e abereabeeenbesarre s e sreentees
M SEELIUITIL uuieereeiiiiieeeeeeeeeeee e e eieee it etetera s eeseseeeeaaaasseesasernrssssnss s et anessssnsssnnsnsssssasenesenssesssssnsinssnnnnnnnrnnn
AVAEINING: 1.ttt ettt sttt et e s b e ne s b e e e e s e e s re e raenreene

REFETENIS: eeiveiiieeniisiitteett et e e ettt et eebe ettt sane b et e st tanta e baamte s s bentseabenassssseassesneaas s saeeassestensntensannsesssassenns
(frivillig uppgift)

L. Identifiering av kottet:

KB FIAN: eiieiieiteeies e s et ee e et ce s e e e st s e st e e aaaebeaeasseesatesenssaasseensraesnseeenseeanseenaseeenreeanareeres
(djurart) :

Typ av styckningsdelar: ..ottt e e
Typ av fOrPackning: ..eoviiiiiiiiiiiriiie et st b et reen
Antal styckningsdelar eller forpackningar: ........covecieniiieicnenincieccenre et et

N EEEOVIKE: 1eiiieiieiiiet ettt e ee e ee ettt e et e e e e e s aasraaesaesaesssessasraeesesessssnseseansaansssonensnsnnnnnreenens

II. Kottets ursprung
Adress(er) och veterinirkontrollnummer for det eller de godkinda slakteriet/slakterierna: ..............

I11. Kottets destination

Kotter skall sAndas fr8N: .ocoooioiiiiiecicececcee ettt et e ra et
(avsidndningsort)

(destinationsland och -ort)

(1) Farske kott i enlighet med artikel 2.b i direktiv 64/433/EEG.
(*) Frivillig uppgift.
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med foljande transportmedel(1): .o..cooeiiiinirieii et ee
Avsidndarens namn och adress: ........ooooviiiiiccieiii e e rerereteerennnaes

Mottagarens namn 0Ch adress: .......ccoiuiieriiioiie e ae e

IV. Hilsodeklaration

Som officiell veterinir intygar jag att
a) — det kott som beskrivs ovan(?) och
— den etikett som dr anbringad pa de kéttférpackningar som beskrivs ovan(?),

har en stimpel(2) som visar att kottet uteslutande kommer frin djur som har slakrats i
slakterier som 4r godkinda fér export till destinationslandet,

b) kéttet ar tjanligt som minniskofdda enligt en veterinirbesiktning som har utforts i enlighet med
kraven 1 direktiv 72/462/EEG,

c) kottet har styckats i en godkind styckningsanliggning,

d) kottet inte har genomgitt trikinundersokning eller kylbehandlats i enlighet med artikel 3 1 direktiv
77/96/EEG,

e) transportmedlen och lastningsférhillanden fér kéteet i denna siandning uppfyller de hygienkrav
som faststillts fér export till destinationslandet.

UtfArdat i ceveeeeeriiceceiiieeeee e e ceeececnneereee e e eeerannnes o 1= s LTSRN

(veterindrens namnteckning)

(1) Ange registreringsnummer for jarnvigsvagnar och lastbilar och flightnummer f6r flygplan och namn
for fartyg.
(3) Stryk det som inte ir tillimpligt.
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VY M12
BILAGA B
FOREBILD
IMPORTKONTROLLINTYG FOR FARSKT KOTT/KOTTPRODUKTER(?)
SOM IMPORTERAS FRAN TREDJE LAND
Medlemsstat i vilken importkontrollen utférts: ...
Kontrollplats: ....
Typ av kStt/kSUProduke(1): ot ssss s ssssaess
Emballage: ..
Antal slaktkroppar(2): ...
Antal halva slaktkroppar(?): ...
Antal kvartskroppar(?) eller forpackningar: ....eeeu
Nettovikt:
Ursprungsland (tredje land): ..o
Nir det giller kdttprodukter: ....vcovvivvsinnsiniiens
Produkter importerade enligt artikel 14/artikel 21a.2(") 1 direktiv 72/462/EEG:
» " Férsta mottagarens namn 0ch adress : .........oowmmuuememmmmmseseeen <«

Som officiell veterinir intygar jag att det kott/de kétiprodukter(*) som beskrivs i detta intyg har kontrollerats vid
avsindningen.

(Ort och datum) (Officiell veterinir)

(*) Stryk det som inte ar tillimpligt.
() Endast for firske kote.

' M13
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VYM12

BILAGA C

FOREBILD

SUNDHETSINTYG

for kottprodukter(!) avsedda for

(EG-medlemsstatens namn)

Exportland: ........ et e e e

DEPATTEIMEIIE: ouviuiieriecirinscsencresecsensireesenessesetscs et seeas et sesessessasaestssssensasenssssssssnsserssentesstsesetosssssrsesintstssesstmsssiseasseses

MYDAIGHE: w.covviiitiiiiecceicci ittt et stsseas s s eess s sensse e bt et e an ek bbbt

REFETEIIS: wuvuvuivreirieiseinsiesietisesiessessse st see s sae s s seesssbe e seebessesa b asbasbensebasssebeseens et sssesbebassa st antebesb s besssb s bes st arasbesassasbentan

(Frivillige)

I. Kéttprodukternas identitet

KOUPIOAUERE V! ettt iasessessesse s esesss s sseatese e sor i esases st eseseneesesasnanessssmenssesessersisn

(Djurslag)

Typ av styckningsdetalj: ......... e e s

Typ av emballage: s aR R s R

Antal styckningsdetaljer eller férpackningar: .

Temperatur som krivs vid lagring och transport(): .....ceccnivciviininnic s

Lagringstid(®):

Nettovikt:

I1. Kéttprodukternas ursprung

Adress och godkinnandenummer f6r den eller de godkinda anliggningarna:

III. Kéttprodukternas destination

Kéttprodukterna skall sindas frin: ........... e e

BHLL ettt r e st s re e s e sa bR bR ee e en s bt e s ta s st eae e b sasenasanees

(Destinationsland och -ort)

med foljande transportmedel(*): ....ccccovvrveernreccunnn. ST O OO PR TUEOTOTPOOPOPRROPROPO

Leverantorens namn och adress:

(') Kottprodukter enligt direktiv 77/99/EEG.

(2) Frivillig uppgift.

(3) Skall fyllas i nir det foreskrivs i artikel 4 1 direktiv 77/99/EEG.

(*) For jirnvagnsvagnar eller godsfordon skall registreringsnumret anges, for flygplan flightnumret och for fartyg namnet.
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IV. Sundhetsintyg
Som officiell veterinir intygar jag
a) — att de kottprodukter som beskrivs ovan,
— att den etikett som anbringats p3 férpackningen till de kéttprodukter som beskrivs ovan,

har ett kontrollmirke som visar att kottprodukterna helt ar beredda av farskt kott frén djur som slakeats pd
slakterier som godkints for export till mottagarlandet eller, om artikel 21a.2 i direktiv 72/462/EEG tillampas,
fran djur som slaktats pa ett slakteri speciellt for leverans av kott f6r beredning som foreskrivs i samma
punke(*),

g
=

att kottprodukterna har ansetts tjanliga som livsmedel efter en veterinirbesiktning som utforts i enlighet med
kraven i direktiv 72/462/EEG,

c) att kottprodukterna har framstallts av griskott som har/inte har genomgitt trikinunderskning och 1 det
senare fallet kylbehandlats(®),

~

d) att transportmedlen och lastningsforhillandena for kottprodukterna i denna sindning uppfyller de
hygienkrav som faststillts f6r export till mottagarlandet,

) att kéttprodukterna har framstillts av kéte som uppfyller kraven i kapitel 11T 1 detta direktiv och att de som
avses i artikel 3 i direktiv 77/99/EEG har framstillts enligt det undantag som avses i artikel 21a.2 i direktiv
72/462/EEG(®).

Utfirdat 1 ... den ...

(Den officiella veterinirens namnteckning)

(1) Stryk det som inte ar tillimpligt.



